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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Namaszczony kaplan przyniesie (nieco) z krwi
dostowny tego byka do namiotu spotkania.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wéwecezas namaszczony kaptan przyniesie
literacki nieco z krwi tego cielca do namiotu spotkania.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Wtedy namaszczony kaptan wniesie nieco krwi
literacki Gdanska cielca do Namiotu Zgromadzenia.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy wniesie kaptan pomazany, ze krwi cielca
literacki onego do namiotu zgromadzenia,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka whniesie kaptan, ktory jest pomazany, ze krwie
literacki jego do przybytku §wiadectwa,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Namaszczony kaptan wniesie do Namiotu
literacki Spotkania cze$¢ krwi cielca.

BW Przektad Biblia Warszawska Namaszczony kaptan przyniesie nieco z krwi
literacki tego cielca do Namiotu Zgromadzenia.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie namaszczony kaptan zaniesie troche
literacki krwi cielca do Namiotu Spotkania.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy namaszczony kaptan wniesie nieco jego
literacki krwi do Namiotu Spotkania,

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Arcykaptan zaniesie potem trochg krwi tego
literacki cielca do Namiotu Zjednoczenia.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Namaszczony kohen przyniesie czg$¢ krwi
literacki mtodego byka do Namiotu Wyznaczonych

Czasow,

TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan YBT | [ BHece CBANICHUK TOMa3aHHHUK 3 KPOBH
literacki Padaina Typkonsika TEJIATH JI0 [IaTpa CBiTYCHHS.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdaniska Za$ namaszczony kaptan wniesie nieco krwi
dynamiczny cielca do Przybytku Zboru.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ” "Wowczas kaptan, pomazaniec, przyniesie
dynamiczny nieco krwi byka do namiotu spotkania.
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